Mda&6nua tpiro
H ocopn kpion Tou
2oAopwvTa

KAe&18i edagio: «OAog o lopanA dkouoe yia tnv
Kkpion mou e§édwoe o BaoiAidg: kal gofrénkav
[ogBaoTnkav] rov BaoiAid- emeidn gidav oTI n
oogia Tou OsoU ATav uyéoa Tou, yia va ekdidel
KpioEISY.

" BaoiAsiwy 3:28

EmiAsyuéva edagia: I BaoiAsiwv 3:16—-28

Metd to Bdvarto Tou Aafid, 0 yiog Tou ZoAouwvTa
xpiotnke Bacihidg Tou lopanA. EmBupwvTtag va
akoAouBrjoel TOTA Ta BAPOTA TOU TTATEPA TOU, O
ZohopwvTag CATNoe OTTwg ETTpette Tn BoriBsia Tou
O¢ou. Eime: «Awoe pou TWpa cogia Kal yvwon,
WOTE VA PTTOPW Va nyoupal autou Tou Aaouy. (B’
Xpovikwyv 1:10). BAétTovTag Tnv TaTtreivr) didBson NG
KapdI&g TOU ZOAOUWVTA KAl TRV EUYEVH €TTIOUUIa TOU,
0 Ogbd¢g eKTTARPWOE TO AITNPA TOU Kal Tou €OwWOE
MEYAAN cogia, AéyovTag: «yla va Kpivelg Tov Aad
Mou, mdvw oTov otroio ot ékava Bacolhid». (B
Xpovikwyv 1:11)

2xedOV aUEoWG, N 0oPia Tou ZOAOPWVTA TEBNKE UTTO
ookiyaaia. Mapagpdlovrag 1o A BaoiAciwv G' 3:16-
22 — AUO0 yuvaikeg TTpooéyyioav Tov BaciAid oxeTIKA
ME €va eCalPETIKA coBapd ¢nTnua. Kai ol dUo fouaav
OTO id10 OTTiTI, KaI N KaBepia eixe yevvAoel éva TTaidi
ME D1apopd WOAIG TPIWV NEEPWY ATTO TNV AAAN. Mévo
QUTEG Kal Ta veoyévvnTa TTaidid Toug {oucav OTO
oTrim. To maudi NG deUlTePNG yuvaikag €¢noe poévo
Aiveg nuépeg kai TTéBave Katd 1n dIGpKEIa TNG VUXTAG.
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Otav 10 cuveldnToTroinoe, Tye OTO OWWMATIO TNG
TPWTNG Yyuvaikag, n otroia kolpdtav. [MMApe 1O
Cwvtavo TTaidi atro dIiTTAa OTnNVv KOIMIoPEVN PNTéPA
Kal €BaAe 1o vekpo Taudi ota xépia Tng. Otav n
MNTépa Tou (wvTavou TTaidiou EUTTVNOE TO TTPWI, €ide
TO vekpO TTaIdi OTa XEPIO TNG, VOUICOVTOG apXIKA OTI
Arav  OIké Tng. ZXeddv  apéowg,  OPwg,
ouveidnTotroinoe 611 &gv ATAvV To OIKO TNG TTaIdi, AAAG
NG GAANG yuvaikag. MNMAncoiaoce T yuvaika TTou €ixe
Tapel 10 Cwvtavo TTaidi TG Katd Tn dIdpKela TG
vixTag, aAA@ n yuvaika apvABnke Ot gixe yivel
KAtrolo AdBog Kkal 1IoXupioTnKe OTI To (wvTavo TTaIdi
ATav Tpaypat 8Iké TnG. 'ETol, Kal o1 dUO YUVAIKEG
KatéBeoav atov BaaiAid o1 To {wvTavo TTaidi RTav
OIKO TOUG, Kal TO VeKPO TTaIdi avAKE aTNV GAAN.

H peydAn oogia ToUu ZOAOMWVTA @PAVNKE OTHV
aTTrévTnon Tou TTPog TIG dUO yuvaikeg. Eitre: «DEpTe
Mou éva Eipogy. Kal £épepav €va Eipog uTTpoaTa oToV
Baoihid. Kai o Bacihidg eime:  «Aiaxwpiote TO
CwvTtavo TTaudi ota 600, Kal dWOTE TO MICO OTN Wia,
Kal To HiIoé oTnv GAAN». (A’ BaoiAgiwv M 3:24,25). Ek
TPWTNG OYews, HIa TETOIG ATTAVINON  QaiveTal
QTTOTPOTTAIA OTOV AVOPWTTIVO vou. QOTO00, OTTWG
Ba douue ammd TNV avtidpacn Twv dUO YyuvalkKwy, O
ZohopwvTtag dev ixe kapia mpdBeon va diatTpdtel
Mia 1600 okAnpr] TPAgn. Me Tn cogia TTou E€ixe
QTTOKTHOEI 1T Tov O€d, yvwpile 6T n aAnbeia Ba
QATTOKOAUTITOTAV XAPN OTOV TPOTTO UE TOV OTTOIO EiXE
ammavticel. H yuvaika tTou Atav n TTPAYMATIKN
puNTépa Tou Cwvtavou Traidiou dev Ptropouce va
avté€el T okéyn NG TPOTAONG TOoUu PBaciAid va
Xwpioel To TTadi. Eitre pe xapd 611 Ba Trapaxwpouce
TO TTaIdi OTNV AAAN yuvaika, WOoTE VA NV OKOTWOEI.
A6 TNV AAAN TTAEUPd, N UNTEPa TOU VEKPOU TTaIBIOU,
n omoia eixe aviaAAa&el okAnpd Ta duo TTaIdId,
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aTTavTNoe Yuxpa ot dev Ba eixe kavéva TTpoRAnua
av o BaciAiag xwpide 1o CwvTtavo TTaidi. A’ BaoiAgiwv
I 3:26

AuTo ATav To PoOvo TTou XpeladdTav va akouoel O
Baoihidg ZoAopwv. 'Edwoe 10 wvtavd maidi oTn
VOMIMN pNTépa Tou, owo Kal afAaBég. (BaoilAgiwy G'
3:27). To Baoikd pag eddgio deixvel 0TI N €idnon yia
TIC COQEéC TPAEEIc Tou ZoAouwvta O10006nkKe
ypnyopa o€ 6Ao 10 lopanA. To 1o onuavTikod eivai
0TI 0 AadG TIC avayvwpioe wg ocogia Tou Oeou.
Mpdyuat, n cogia Tou Ocol 0€ OAEG TIG ETTOXEG
Eemepva TNV avBpwTrivn Katavonon. «Q, 1Tooo
peydAa gival Ta TTAOUTN KAl N cogia Kal n yvwaon Tou
Oeol! Tléoco adlvato eivar  yia  €UAG  va
KATAVOAOOUUE TIG ATTOPACEIS TOU Kal TOUG dPOUOUG
Tou!» Pwpaioug 11:33
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